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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
***  Hyvéksyntdmenettely
***|  Tavallinen lainsaatdmisjérjestys (ensimmadinen késittely)
***||  Tavallinen lainsadatamisjarjestys (toinen késittely)
***|||  Tavallinen lainsaatamisjarjestys (kolmas kasittely)

(Menettely maaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset sdadosesitykseen

Palstoina esitettévat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitddn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehddén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitaén oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
késiteltdvana olevan sdaddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&adostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitdén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkit&an
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehddén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikdiden tekemia lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta neuvoston direktiiviksi direktiivin (EU) 2016/1164 muuttamisesta silta osin
kuin on kyse verokohtelun eroavuuksista kolmansien maiden kanssa
(COM(2016)0687 — C8-0464/2016 — 2016/0339(CNS))

(Erityinen lainsaatamisjarjestys — kuuleminen)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen neuvostolle (COM(2016)0687),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 115 artiklan, jonka
mukaisesti neuvosto on kuullut parlamenttia (C8-0464/2016),

ottaa huomioon Alankomaiden parlamentin yldhuoneen ja Alankomaiden parlamentin
alahuoneen toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta tehdyn pdytakirjan
N:o 2 mukaisesti antamat perustellut lausunnot, joiden mukaan esitys
lainsaatamisjarjestyksessa hyvéksyttavaksi sdadokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen
mukainen,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A8-0000/2017),

1.  hyvaksyy komission ehdotuksen sellaisena kuin se on tarkistettuna;

2. pyytad komissiota muuttamaan ehdotustaan vastaavasti Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 293 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

3. pyytaa neuvostoa ilmoittamaan parlamentille, jos se aikoo poiketa parlamentin
hyvaksymastd sanamuodosta;

4. pyytéa tulla kuulluksi uudelleen, jos neuvosto aikoo tehd& huomattavia muutoksia
komission ehdotukseen;

5. kehottaa puhemiesta valittdma&an parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sek&
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti Tarkistus
(8) Ottaen huomioon, etté direktiivissa (8) Ottaen huomioon, etté direktiivissa
PR\1114644FIl.docx 5/25 PE597.532v01-00
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(EV) 2016/1164 s&&detaan verokohtelun
eroavuuksista jasenvaltioiden valilla, on
aiheellista siséllyttaa direktiiviin sdannot,
jotka koskevat verokohtelun eroavuuksia
kolmansien maiden kanssa. Sen vuoksi
néita saantoja olisi sovellettava kaikkiin
yhteisoverovelvollisiin jasenvaltiossa,
mukaan lukien sellaisten yksikodiden
kiinteat toimipaikat, joiden kotipaikka on
kolmansissa maissa. On tarpeen kattaa
kaikki verokohtelun eroavuuksiin liittyvat
jarjestelyt, joiden osapuolista ainakin yksi
on yhteisdverovelvollinen jossakin
jasenvaltiossa.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Verokohtelun eroavuuksia
koskevissa sadnnoissa olisi puututtava
eroavuustilanteisiin, jotka johtuvat kahden
(tai useamman) lainkayttdéalueen
ristiriitaisista verosddnnoista. Eroavuuksia
koskevilla sdanndilla ei kuitenkaan saisi
olla vaikutusta lainkéyttdalueen
verojérjestelman yleisiin piirteisiin.

PE597.532v01-00
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(EV) 2016/1164 s&adetaan verokohtelun
eroavuuksista jasenvaltioiden valillg, on
aiheellista siséllyttaa direktiiviin sddnnot,
jotka koskevat verokohtelun eroavuuksia
kolmansien maiden kanssa. Sen vuoksi
néita saantoja olisi sovellettava kaikkiin
yhteisoverovelvollisiin jasenvaltiossa,
mukaan lukien sellaisten yksikodiden
Kiinte&t toimipaikat, joiden kotipaikka on
kolmansissa maissa. On tarpeen kattaa
kaikki verokohtelun eroavuudet, joissa
ainakin yksi osapuolista on
yhteisoverovelvollinen jossakin
jasenvaltiossa.

Or. en

Tarkistus

9) Verokohtelun eroavuuksia
koskevissa sadnndissé olisi puututtava
eroavuustilanteisiin, jotka johtuvat
kaksinkertaisesta vahennyksesta tai
ristiriidoista rahoitusvalineiden, maksujen
ja yksikoiden oikeudellisessa
luonnehdinnassa tai maksujen
allokoinnissa. Koska verokohtelun
eroavuudet voisivat johtaa
kaksinkertaiseen vahennykseen tai
vahennykseen ilman veropohjaan
sisallyttamista, on tarpeen vahvistaa
saannot, joiden mukaisesti asianomainen
jasenvaltio joko evdad maksun, menojen
tai tappioiden vahentamisen tai vaatii, etta
verovelvollisen on sisallytettdva maksu
verotettavaan tuloonsa. Eroavuuksia
koskevilla s&&nnoilla ei kuitenkaan saisi
olla vaikutusta lainkayttéalueen
verojarjestelmén yleisiin piirteisiin.

Or. en
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Oikeasuhteisuuden
varmistamiseksi on tarpeen puuttua
ainoastaan tapauksiin, joissa vallitsee
merkittava riski siitd, etta veroja
kierretdan hyodyntamalla verokohtelun
eroavuuksia. Sen vuoksi on aiheellista

PR\1114644FI.docx

Tarkistus

(9a) Kiinteisiin toimipaikkoihin
liittyvasta verokohtelun eroavuudesta on
kyse silloin, kun eroavuudet Kiintean
toimipaikan ja verotuksellisen kotipaikan
lainkayttéalueiden sdanndissa, jotka
koskevat tuottojen ja kulujen allokointia
saman yksikon eri osien valilla, johtavat
verokohtelun eroavuuksiin. Tdma koskee
my0s tapauksia, joissa verokohtelun
eroavuus johtuu siitd, etta kiinteda
toimipaikkaa ei tunnusteta, koska
sovelletaan sivuliikkeen lainkayttéalueen
lakia. Nama verokohtelun eroavuudet
voisivat johtaa kaksinkertaiseen
vahennykseen tai vahennykseen ilman
veropohjaan sisallyttamista, ja tasta syysta
ne olisi poistettava. Tapauksissa, joissa on
kyse hybridista kiintedsta toimipaikasta,
jasenvaltion, jossa verovelvollisen
kotipaikka on, olisi sisallytettava
veropohjaan tulot, jotka muuten
luettaisiin kiintean toimipaikan tuloiksi.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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kattaa verokohtelun eroavuuksiin liittyvat
jarjestelyt, jotka toteutetaan
verovelvollisen ja siihen etuyhteydessa
olevan yrityksen valilla, seka sellaisista
strukturoiduista jarjestelyista johtuvat
verokohtelun eroavuudet, joissa
verovelvollinen on osallisena.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Jotta etuyhteydessa olevan
yrityksen maaritelmasta saataisiin
riittdvan laaja sovellettaessa verokohtelun
eroavuuksia koskevia saantoja,
madritelmaan olisi sisallytettava myos
yksikkd, joka kuuluu samaan
litkekirjanpidolliseen konserniin, yritys,
jonka johtamisessa verovelvollisella on
huomattava vaikutusvalta, sek&
kaanteisesti yritys, jolla on huomattava
vaikutusvalta verovelvollisen
johtamisessa.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Eroavuuksiin, jotka erityisesti
liittyvat yksikoiden hybridisyyteen, olisi
puututtava ainoastaan, jos yhdella
etuyhteydessa olevista yrityksista on —
vahintaan — tosiasiallinen maaraysvalta
muihin etuyhteydessa oleviin yrityksiin

PE597.532v01-00

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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nahden. Taman vuoksi naissa tapauksissa
olisi edellytettava, etta etuyhteydessa oleva
yritys on verovelvollisen tai toisen
etuyhteydessa olevan yrityksen
maaraysvallassa sellaisen osallistumisen
kautta, johon liittyy vahintaan 50
prosentin aanioikeus, pAdomaomistus tai
oikeus voittoon.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Hybridisiirrot voivat johtaa
eroavuuteen verokohtelussa, jos siita
syystéd, ettd rahoitusvaline siirretaan
strukturoidussa jarjestelyssa, verotuksessa
katsotaan, ettd useampi kuin yksi
jarjestelyyn osallistuva saa samanaikaisesti
kyseiseen vélineeseen liittyvén, perusteena
olevan tuoton. Perusteena oleva tuotto on
tuloa, joka liittyy siirrettyyn vélineeseen ja
joka saadaan siitd. Tama verokohtelun
eroavuus voi johtaa siihen, ettd tehdaan
vahennys ilman veropohjaan
sisallyttamista, tai siihen, etta kahdella eri
lainkayttoalueella myonnetéan
verohyvitykset yhdesta ja samasta
pidatetysté lahdeverosta. Nama eroavuudet
olisi sen vuoksi poistettava. Tapauksissa,
joissa on kyse vahennyksesté ilman
veropohjaan siséallyttamista, olisi
sovellettava samoja saantoja, joita
kaytetdan, kun neutraloidaan
hybridirahoitusvélineisiin tai
hybridiyksikkoihin liittyvat sellaiset
verokohtelun eroavuudet, joiden
seurauksena on vahennys ilman
veropohjaan siséllyttdmista. Kun
lahdeverohyvitys myonnetddn kahteen
kertaan, asianomaisen jasenvaltion olisi
rajattava verohyvitysetu suhteessa

PR\1114644FI.docx 9/25

Or. en

Tarkistus

(17) Hybridisiirrot voivat johtaa
eroavuuteen verokohtelussa, jos siita
syysté, ettd rahoitusvaline siirretaan,
verotuksessa katsotaan, ettd useampi kuin
yksi jarjestelyyn osallistuva saa
samanaikaisesti kyseiseen valineeseen
liittyvén, perusteena olevan tuoton.
Perusteena oleva tuotto on tuloa, joka
liittyy siirrettyyn véalineeseen ja joka
saadaan siitd. Tam& verokohtelun eroavuus
voi johtaa siihen, etta tehdaan vahennys
ilman veropohjaan siséllyttamista, tai
siihen, ettd kahdella eri lainkayttoalueella
myo6nnetaan verohyvitykset yhdesta ja
samasta pidatetysta lahdeverosta. Nama
eroavuudet olisi sen vuoksi poistettava.
Tapauksissa, joissa on kyse vahennyksesta
ilman veropohjaan siséllyttamista, olisi
sovellettava samoja saantoja, joita
kaytetdan, kun neutraloidaan
hybridirahoitusvalineisiin tai
hybridiyksikkdihin liittyvét sellaiset
verokohtelun eroavuudet, joiden
seurauksena on vahennys ilman
veropohjaan sisallyttamista. Kun
l&hdeverohyvitys myonnetédén kahteen
kertaan, asianomaisen jasenvaltion olisi
rajattava verohyvitysetu suhteessa
perusteena olevaan tuottoon liittyvaan

PE597.532v01-00

F



F

perusteena olevaan tuottoon liittyvaan
verotettavaan nettotuloon.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Tuotujen verokohtelun
eroavuuksien myoté sellaisten
verokohtelun eroavuuksien vaikutukset,
jotka esiintyvat osapuolten kesken
kolmansissa maissa, siirtyvat muun kuin
hybridin valineen avulla jasenvaltion
lainkéyttoalueelle. N&in heikennetaan
verokohtelun eroavuuksien
neutraloimiseen tarkoitettujen saantdjen
vaikuttavuutta. Maksua, joka on
vahennyskelpoinen jasenvaltiossa, voidaan
kayttad menojen rahoittamiseen
strukturoidussa jarjestelyssa, joka liittyy
verokohtelun eroavuuteen kolmansien
maiden valilla. Tallaisten tuotujen
verokohtelun eroavuuksien torjumiseksi on
tarpeen vahvistaa saantoja, joissa evataan
maksun vahentdminen, jos maksusta
koituva vastaava tulo tasataan
vahennykselld suoraan tai valillisesti
sellaisessa verokohtelun eroavuuksiin
liittyvassa jarjestelyssd, joka toteutuu
kolmansien maiden valilla ja jossa on
seurauksena kaksinkertainen vahennys tai
vahennys ilman veropohjaan
sisallyttamista.

PE597.532v01-00
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verotettavaan nettotuloon.

Or. en

Tarkistus

(19) Tuotujen verokohtelun
eroavuuksien myoté sellaisten
verokohtelun eroavuuksien vaikutukset,
jotka esiintyvat osapuolten kesken
kolmansissa maissa, siirtyvat muun kuin
hybridin valineen avulla jasenvaltion
lainkéyttoalueelle. N&in heikennetdan
verokohtelun eroavuuksien
neutraloimiseen tarkoitettujen séantéjen
vaikuttavuutta. Maksua, joka on
vahennyskelpoinen jasenvaltiossa, voidaan
kayttdd menojen rahoittamiseen
strukturoidussa jarjestelyssa, joka liittyy
verokohtelun eroavuuteen kolmansien
maiden valilla. Tallaisten tuotujen
verokohtelun eroavuuksien torjumiseksi on
tarpeen vahvistaa saantoja, joissa evataan
maksun vahentdminen, jos maksusta
koituva vastaava tulo tasataan
vahennykselld suoraan tai valillisesti
sellaisen verokohtelun eroavuuden vuoksi,
joka toteutuu kolmansien maiden valilla ja
jossa on seurauksena kaksinkertainen
véhennys tai vahennys ilman veropohjaan
sisallyttamista.

Or. en
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Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Taman direktiivin tarkoituksena on
parantaa koko sisdmarkkinoiden
kestavyytta verokohtelun eroavuuksiin
liittyvien jarjestelyjen torjumisessa. Tatd ei
voida riittdvasti saavuttaa jasenvaltioiden
yksittaisin toimin, silla kansalliset
yhteisoverojarjestelmét poikkeavat
toisistaan ja jasenvaltioiden itsendinen
toiminta johtaisi siihen, etta
sisamarkkinoiden pirstoituneisuus
valittéman verotuksen alalla vain jatkuisi.
Tama mahdollistaisi siten tehottomuuden
ja vaaristymien jatkumisen erilaisten
kansallisten toimenpiteiden valisessa
vuorovaikutuksessa. Seurauksena olisi nain
ollen puutteellinen koordinaatio. Koska
verokohtelun eroavuuksiin liittyvilla
jarjestelyilla on rajat ylittava luonne ja
koska on tarpeen hyvaksya ratkaisuja, jotka
toimivat koko sisdmarkkinoilla, mainittu
tavoite voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Tdman vuoksi unioni voi
toteuttaa Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisia
toimenpiteitd. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tassa direktiivissa ei yliteta sita,
mika on tarpeen mainitun tavoitteen
saavuttamiseksi. Tassa direktiivissa
asetetaan sisdmarkkinoille tarvittava
suojataso, minka vuoksi sill4 ainoastaan
pyritdan vahvistamaan koordinoinnin
valttamaton taso unionissa sen mukaan
kuin direktiivin tavoitteet edellyttavat.

PR\1114644FI.docx

Tarkistus

(21) Taman direktiivin tarkoituksena on
parantaa koko sisdmarkkinoiden
kestavyyttd verokohtelun eroavuuksien
torjumisessa. Tatd ei voida riittavasti
saavuttaa jasenvaltioiden yksittaisin
toimin, sill4 kansalliset
yhteisoverojarjestelmat poikkeavat
toisistaan ja jasenvaltioiden itsendinen
toiminta johtaisi siihen, etta
sisamarkkinoiden pirstoituneisuus
valittéman verotuksen alalla vain jatkuisi.
Tama mahdollistaisi siten tehottomuuden
ja vaaristymien jatkumisen erilaisten
kansallisten toimenpiteiden vélisessa
vuorovaikutuksessa. Seurauksena olisi néin
ollen puutteellinen koordinaatio. Koska
verokohtelun eroavuuksilla on rajat
ylittava luonne ja koska on tarpeen
hyvaksya ratkaisuja, jotka toimivat koko
sisamarkkinoilla, mainittu tavoite voidaan
saavuttaa paremmin unionin tasolla. Taman
vuoksi unioni voi toteuttaa Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisia toimenpiteitd. Mainitussa
artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
direktiivissa ei ylitetd sitd, mika on tarpeen
mainitun tavoitteen saavuttamiseksi. Téssa
direktiivissé asetetaan sisémarkkinoille
tarvittava suojataso, minka vuoksi silla
ainoastaan pyritadn vahvistamaan
koordinoinnin valttdmaton taso unionissa
sen mukaan kuin direktiivin tavoitteet
edellyttavat.

Or.en
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Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — -1 alakohta (uusi)
Direktiivi (EU) 2016/1164

1 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — a alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

a) korvataan 4 alakohdan kolmas
alakohta seuraavasti:

""Sovellettaessa 9 artiklaa etuyhteydessa
olevalla yrityksella tarkoitetaan myds
yksikkod, joka kuuluu samaan
liikekirjanpidolliseen konserniin kuin
verovelvollinen, yritystd, jonka
johtamisessa verovelvollisella on
huomattava vaikutusvalta, tai yritysta,
jolla on huomattava vaikutusvalta
verovelvollisen johtamisessa. Jos
verokohtelun eroavuuteen liittyy
hybridiyksikkd, etuyhteydessa olevan
yrityksen maaritelmaa muutetaan siten,
etté 25 prosentin vaatimus korvataan 50
prosentin vaatimuksella.”;

PE597.532v01-00 12/25

Tarkistus

-1) Lisatédan 1 artiklaan kohta
seuraavasti:

”9 a artiklaa (kiidiinteiset hybridiyksikot)
sovelletaan myos kaikkiin yksikkoihin,
joita jossakin jasenvaltiossa kohdellaan
verotuksellisesti lapindkyvind.”

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or.en
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Direktiivi (EU) 2016/1164
2 artikla — 4 kohta — 3 alakohta

Nykyinen teksti

Sovellettaessa 9 [...] artiklaa ja kun

eroavaisuuteen liittyy hybridi yksikko, tata

madritelmé&a muutetaan siten, etta 25
prosentin vaatimus korvataan 50
prosentin vaatimuksella.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 9 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

”9) "verokohtelun eroavuudella’
verotuksen eri lainkayttéalueilla olevan
verovelvollisen ja etuyhteydessa olevan
yrityksen valista tilannetta tai verotuksen
eri laink&yttdalueilla olevien osapuolten
valista strukturoitua jarjestelya, joissa
mika tahansa alla esitetyista tuloksista
johtuu eroista rahoitusvélineen tai yksikon
oikeudellisessa luonnehdinnassa tai siina,
miten kaupallista lasnéoloa kohdellaan
kiintednda toimipaikkana:

PR\1114644FI.docx

Tarkistus
aa) poistetaan 4 kohdan kolmas
alakohta.
Or. en
Tarkistus
”9) ’verokohtelun eroavuudella’

kahden verovelvollisen valista tilannetta,
jossa mika tahansa alla esitetyista
tuloksista johtuu eroista rahoitusvalineen
tai sen perusteella suoritettavan maksun
oikeudellisessa luonnehdinnassa tai johtuu
eroista siin&, miten hybridiyksikolle tai
kiintealle toimipaikalle suoritetut maksut
tai niiden maksut, menot ja tappiot
hyvaksytaan, tai eroista siing, miten
saman verovelvollisen kahden eri osan
valiset oletetut maksut hyvéaksytaan, tai
eroista siind, miten kaupallinen lasn&olo
hyvaksytaan kiintednda toimipaikkana:

Or.en
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 9 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) maksu véhennetéan veropohjasta
silla lainkayttéalueella, jolla maksun lahde
on, siséllyttdmatta samaa maksua
vastaavasti toisen lainkayttéalueen
veropohjaan, jaljempéand *vahennys ilman
veropohjaan siséllyttdmistd’;

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 9 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) jos kyseessé ovat erot kaupallisen
lasndolon kohtelussa kiintedna
toimipaikkana, tulon, jonka lahde on
jollakin lainkéyttdalueella, verottamatta
jattdminen sisallyttdmatta samaa tuloa
vastaavasti toisen lainkdyttdalueen
veropohjaan, jiljempdné ’verottamatta
jattdminen ilman veropohjaan
siséllyttdmistd’.

PE597.532v01-00
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Tarkistus

b) maksu véhennetééan veropohjasta
milla tahansa lainkayttdalueella, jolla
maksu katsotaan suoritetuksi (jaljempana
’maksajan lainkdyttoalue’), siséllyttamatta
samaa maksua vastaavasti veropohjaan
toisella lainkayttéalueella, jossa maksu
katsotaan vastaanotetuksi (jaljempana
’maksun vastaanottajan lainkiyttoalue’),
jiljempéna ’vihennys ilman veropohjaan
siséllyttdmistd’;

Or. en

Tarkistus

c) jos kyseessé ovat erot kaupallisen
lasndolon hyvaksymisessa kiinte&dna
toimipaikkana, tulon, jonka lahde on
jollakin lainkayttoalueella, verottamatta
jattdminen sisallyttdmatta samaa tuloa
vastaavasti toisen laink&yttdalueen
veropohjaan, jiljempdné ’verottamatta
jattdminen ilman veropohjaan
siséllyttdmistd’.

Or.en
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Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 9 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) hybridiyksikolle tai kiintealle
toimipaikalle suoritetaan maksu, josta on
seurauksena vahennys ilman veropohjaan
sisallyttamistd, kun verokohtelun
eroavuus johtuu eroista siing, miten
hybridiyksikoélle tai kiintedlle
toimipaikalle suoritetut maksut
hyvaksytaan;

Or. en

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 9 kohta — 1 alakohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

cb)  maksu aiheuttaa vahennyksen
ilman veropohjaan sisallyttamista
hybridille kiintedlle toimipaikalle
suoritetun maksun johdosta;

Or. en
Tarkistus 18
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164
2 artikla — 9 kohta — 1 alakohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)
PR\1114644FI1.docx 15/25 PE597.532v01-00
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Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi (EU) 2016/1164
2 artikla — 9 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Verokohtelun eroavuus syntyy ainoastaan
sikali kuin kyseisilla kahdella
lainkayttoalueella vahennetyt samat
maksut, kertyneet menot tai karsityt
tappiot ylittavat sen tulon maaran, joka
lisatdan veropohjaan molemmilla
laink&yttdalueilla ja jonka voidaan katsoa
olevan peraisin samasta lahteesta.

PE597.532v01-00

Tarkistus

cc) rahoitusvalineen perusteella
suoritettava maksu aiheuttaa
vahennyksen ilman veropohjaan
sisallyttamista tapauksessa, jossa

)] ei voida kohtuudella olettaa, etta
kyseinen maksu sisallytetdan tuloon
kohtuullisen ajan kuluessa; ja

)] verokohtelun eroavuuden voidaan
katsoa johtuvan valineen tai siita
suoritettavien maksujen oikeudellisen
luonnehdinnan eroavuuksista.

Or. en

Tarkistus

Verokohtelun eroavuus, joka johtuu
eroista siind, miten hybridiyksikon tai
kiintean toimipaikan maksut, menot ja
tappiot hyvaksytaan, tai eroista siing,
miten saman verovelvollisen kahden eri
osan valiset oletetut maksut hyvaksytaan,
syntyy ainoastaan sikéli kuin sen
seurauksena tehtava vahennys lahteen
lainkayttoalueella tasataan erallg, jota ei
ole sisallytetty molempiin
laink&yttdalueisiin, joilla eroavuus on
aiheutunut. Jos kuitenkin maksu, joka
aiheuttaa kyseisen verokohtelun
eroavuuden, aiheuttaa myos eroavuuden,
joka johtuu eroista rahoitusvalineen tai
sen perusteella suoritettavan maksun
oikeudellisessa luonnehdinnassa tai
eroista siind, miten hybridiyksikolle tai
kiintedlle toimipaikalle suoritetut maksut
hyvaksytaan, verokohtelun eroavuus
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Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 9 kohta — 3 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Verokohtelun eroavuudeksi katsotaan
mya0s rahoitusvalineen siirto
strukturoidussa jarjestelyssa, johon
verovelvollinen osallistuu, jos perusteena
olevaa siirretyn rahoitusvalineen tuottoa
kohdellaan verotuksellisesti useamman
kuin yhden jarjestelyn osapuolen
samanaikaisesti saamana tulona ja
osapuolten verotuksellinen kotipaikka on
eri lainkayttoalueilla, miké johtaa mihin
tahansa seuraavista tuloksista:

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Direktiivi (EU) 2016/1164
2 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

PR\1114644FI.docx

syntyy sikali kuin maksu aiheuttaa
vahennyksen ilman veropohjaan
sisallyttamista.

Or. en

Tarkistus

Verokohtelun eroavuudeksi katsotaan
myos rahoitusvélineen siirto, johon
verovelvollinen osallistuu, jos perusteena
olevaa siirretyn rahoitusvalineen tuottoa
kohdellaan verotuksellisesti useamman
kuin yhden jarjestelyn osapuolen
samanaikaisesti saamana tulona ja
osapuolten verotuksellinen kotipaikka on
eri lainkayttoalueilla, mik& johtaa mihin
tahansa seuraavista tuloksista:

Or. en

Tarkistus

9a) ‘hybridiyksikolli’ yksikkod tai
jarjestelya, joka katsotaan
verotarkoituksissa henkildksi yhden
lainkayttdalueen lakien nojalla ja jonka
tulot tai menot katsotaan yhden tai
useamman muun henkilon tuloiksi tai
menoiksi toisen lainkayttoalueen lakien
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nojalla;

Or. en

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 9 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9b)  ’hybridilli kiintedlli
toimipaikalla’ jirjestelyd, jonka katsotaan
muodostavan kiintedn toimipaikan
paatoimipaikan lainkayttdalueen lakien
mukaisesti ja jonka ei katsota
muodostavan Kiinteda toimipaikkaa sen
laink&yttdalueen lakien mukaisesti, jossa
Kiinted toimipaikka sijaitsee;

Or. en

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

2 artikla — 11 kohta

Komission teksti Tarkistus

11)  ’strukturoidulla jirjestelylli’ Poistetaan.
jarjestelya, johon liittyy jarjestelyn
ehtoihin hinnoiteltu verokohtelun
eroavuus, tai jarjestelyd, joka on
suunniteltu tuottamaan verokohtelun
eroavuudesta johtuva lopputulos, paitsi
jos verovelvollisen tai etuyhteydessa
olevan yrityksen ei voitu kohtuudella
odottaa olevan tietoinen verokohtelun
eroavuudesta eika se hydtynyt
verokohtelun eroavuudesta johtuvan
veroetuuden arvosta.
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sikali kuin jasenvaltioiden valinen
verokohtelun eroavuus johtaa samojen
maksujen, menojen tai tappioiden
kaksinkertaiseen vahennykseen, vahennys
on mydnnettava ainoastaan siiné
jasenvaltiossa, jolla maksun lahde on tai
jossa menot kertyvat tai tappiot karsitaan.

Sikali kuin verokohtelun eroavuus, johon
liittyy kolmas maa, johtaa samojen
maksujen, menojen tai tappioiden
kaksinkertaiseen vahennykseen,
asianomaisen jasenvaltion on evéattava
kyseisten maksujen, menojen tai
tappioiden vahennys, jollei kyseinen
kolmas maa ole jo tehnyt niin.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sikali kuin jasenvaltioiden valiset
verokohtelun eroavuudet johtavat siihen,
ettd tehdaan vahennys ilman veropohjaan
sisallyttamistd, maksajan jasenvaltion on
evattava tallaisen maksun véahennys.

PR\1114644FI.docx

Or. en

Tarkistus

1. Sikéli kuin verokohtelun eroavuus
johtaa samojen maksujen, menojen tai
tappioiden kaksinkertaiseen vahennykseen,
véhennys on evattava siiné jasenvaltiossa,
joka on maksun vastaanottajan
lainkayttoalue.

Jos véhennysta ei evatd maksun
vastaanottajan lainkayttéalueella, se on
evattava maksajan lainkayttalueella.

Or. en

Tarkistus

2. Sikali kuin verokohtelun eroavuus
johtaa siihen, ettd tehdaan vahennys ilman
veropohjaan sisallyttdmistd, vahennys on
evattava siina jasenvaltiossa, joka on
tallaisen maksun maksajan lainkayttoalue.
Jos vahennysta ei evata maksajan
lainkayttéalueella, maksun maara, joka
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Sikali kuin verokohtelun eroavuus, johon
liittyy kolmas maa, johtaa vahennykseen
ilman veropohjaan sisallyttamista:

1) jos maksun lahde on
jasenvaltiossa, kyseisen jasenvaltion on
evattava vahennys, tai

i) jos maksun lahde on kolmannessa
maassa, asianomaisen jasenvaltion on
vaadittava verovelvollista sisallyttamaan
tallainen maksu veropohjaansa, jollei
kolmas maa ole jo evannyt vahennysta tai
vaatinut kyseisen maksun sisallyttamista
veropohjaan.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Sikali kuin jasenvaltioiden valinen
verokohtelun eroavuus, johon liittyy
kiinted toimipaikka, johtaa verottamatta
jattdamiseen ilman veropohjaan
sisallyttamista, jasenvaltion, jossa
verovelvollisella on verotuksellinen
kotipaikka, on vaadittava verovelvollista
siséllyttaméén veropohjaan kiinteélle
toimipaikalle kohdennettu tulo.

Sikali kuin verokohtelun eroavuus, johon
liittyy kolmannessa maassa sijaitseva
kiintea toimipaikka, johtaa verottamatta
jattamiseen ilman veropohjaan
sisallyttamista, asianomaisen jasenvaltion
on vaadittava verovelvollista
sisallyttdmaan veropohjaan kolmannessa
maassa sijaitsevalle kiintealle

PE597.532v01-00

20/25

muulloin synnyttaisi verokohtelun
eroavuuden, sisallytetdan tuloihin
maksun vastaanottajan lainkayttdalueella.

Or. en

Tarkistus

3. Sikéli kuin verokohtelun
eroavuudessa on kyse hybridin kiintean
toimipaikan tulosta, joka ei ole
veronalaista siind jasenvaltiossa, jossa
verovelvollisella on verotuksellinen
kotipaikka, on taman jasenvaltion
edellytettéava verovelvollista sisallyttamaan
veropohjaan tulot, jotka muuten luettaisiin
hybridin kiintedn toimipaikan tuloiksi.
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toimipaikalle kohdennettu tulo.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

9 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sikéli kuin verovelvollisen
kolmannessa maassa sijaitsevalle
etuyhteydessa olevalle yritykselle
suorittama maksu tasataan suoraan tai
valillisesti maksulla, menoilla tai
tappioilla, jotka verokohtelun eroavuuden
vuoksi ovat védhennyskelpoiset kahdella eri
lainkayttoalueella unionin ulkopuolella,
verovelvollisen jasenvaltion on evéttava
verovelvollisen kolmannessa maassa
sijaitsevalle etuyhteydessa olevalle
yritykselle suorittaman maksun véhennys

PR\1114644FI.docx

Or. en

Tarkistus

3a. Jasenvaltioiden on evattava
verovelvollisen suorittaman maksun
vahennys veropohjasta sikali kuin
kyseisella maksulla rahoitetaan suoraan
tai valillisesti vdhennyskelpoisia menoja,
jotka aiheuttavat verokohtelun
eroavuuden litketapahtuman tai
liiketapahtumien sarjan seurauksena.

Or. en

Tarkistus

4. Sikéli kuin verovelvollisen
kolmannessa maassa suorittama maksu
tasataan suoraan tai valillisesti maksulla,
menoilla tai tappioilla, jotka verokohtelun
eroavuuden vuoksi ovat vahennyskelpoiset
kahdella eri lainkayttdalueella unionin
ulkopuolella, verovelvollisen jasenvaltion
on evattava verovelvollisen kolmannessa
maassa suorittaman maksun vahennys
veropohjasta, paitsi jos jokin asiaan
liittyvistd kolmansista maista on jo evannyt
kahdella eri lainkéyttoalueella
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F

veropohjasta, paitsi jos jokin asiaan
liittyvista kolmansista maista on jo evannyt
kahdella eri laink&yttoalueella
vahennyskelpoisen maksun, menojen tai
tappioiden vahennyksen.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Direktiivi (EU) 2016/1164

9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sikali kuin sellaisen maksun
vastaava sisallyttdminen veropohjaan,
jonka verovelvollinen suorittaa
kolmannessa maassa sijaitsevalle
etuyhteydessa olevalle yritykselle ja joka
on vahennyskelpoinen, tasataan suoraan tai
valillisesti maksulla, jota verokohtelun
eroavuuden vuoksi ei siséllyteta
maksunsaajan veropohjaan, verovelvollisen
jasenvaltion on evattava verovelvollisen
kolmannessa maassa sijaitsevalle
etuyhteydessa olevalle yritykselle
suorittaman maksun vahennys
veropohjasta, paitsi jos jokin asiaan
liittyvista kolmansista maista on jo evannyt
kyseisen, veropohjaan sisallyttdmétta
jatetyn maksun vahennyksen.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Direktiivi (EU) 2016/1164

-9 a artikla (uusi)

PE597.532v01-00

vahennyskelpoisen maksun, menojen tai
tappioiden vahennyksen.

Or. en

Tarkistus

5. Sikali kuin sellaisen maksun
vastaava sisallyttdminen veropohjaan,
jonka verovelvollinen suorittaa
kolmannessa maassa ja joka on
véhennyskelpoinen, tasataan suoraan tai
valillisesti maksulla, jota verokohtelun
eroavuuden vuoksi ei siséllyteta
maksunsaajan veropohjaan, verovelvollisen
jasenvaltion on evattava verovelvollisen
kolmannessa maassa suorittaman maksun
vahennys veropohjasta, paitsi jos jokin
asiaan liittyvistd kolmansista maista on jo
evannyt kyseisen, veropohjaan
sisallyttamétta jatetyn maksun
véhennyksen.

Or. en
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Komission teksti
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Tarkistus

3a) Lisatdan Il lukuun artikla
seuraavasti:

»-9 a artikla
Kéaanteiset verokohtelun eroavuudet

Jos yksi tai useampi etuyhteydessa oleva
rajoitetusti verovelvollinen yksikkd, jolla
on osuus jasenvaltiossa muodostetun tai
sijaitsevan hybridiyksikdn voittoon,
sijaitsee lainkayttoalueella tai
lainkayttoalueilla, jotka pitavat
hybridiyksikkoa itsendisena
verovelvollisena, sité pidetaan
verovelvollisena kyseisessa jasenvaltiossa
ja sitd verotetaan sen tuloista siina
maarin kuin sité ei veroteta muutoin
jasenvaltion tai muun lainkayttéalueen
lainsdddinnon mukaisesti.”

Or. en
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PERUSTELUT

Tarkasteltuaan ehdotusta direktiivin (EU) 2016/1164 muuttamisesta silta osin kuin on kyse
verokohtelun eroavuuksista kolmansien maiden kanssa esittelija katsoo, ett4d komissio on
antanut ehdotuksen, jolla rajoitetaan tehokkaasti yritysten mahdollisuuksia valttaa veroja.

Kansainvalista verotusta koskevat kysymykset ovat aiheellisesti olleet viime vuosina
poliittisen asialistan karkipaassa. Globalisaation, digitalisaation ja kansallisten talouksien ja
markkinoiden keskindisen integraation nopeutuminen on paljastanut nykyisten sdéntéjen
puutteet ja tarjonnut siten mahdollisuuksia veropohjan rapauttamiselle ja voitonsiirroille.
Tastd syystd OECD ja G20-ryhmdan maat hyvéksyivat syyskuussa 2013 15-kohtaisen
toimintasuunnitelman veropohjan rapautumisen ja voitonsiirtojen torjumiseksi. Toimenpidetta
2 — ”Hybridijdrjestelyihin liittyvien verokohtelun eroavuuksien vaikutusten poistaminen” —
koskeva loppuraportti julkaistiin vuonna 2015.

Verokohtelun eroavuuksiin liittyvissa jarjestelyissa pyritddn saavuttamaan kaksinkertainen
verottamattomuus hyodyntamalla sitd, etta kahden tai useamman verotuksellisen
laink&yttoalueen lakien mukaan samaa yksikkoé tai rahoitusvalinettd verotetaan eri tavoilla.
Tallaisia jarjestelyja luodaan usein vain yhté tarkoitusta eli yritykseen kohdistuvan verotuksen
keventamisté varten, ja niiden seurauksena on se, ettd EU:n yhtiomuotoisten verovelvollisten
veropohjat rapautuvat merkittavéasti. Siksi on ollut tarpeen ottaa kayttoon saantoja tallaisten
jarjestelyjen torjumiseksi.

Verokohtelun eroavuuksia koskevia séantdja on annettu neuvoston direktiivissa, jossa
vahvistetaan sisdmarkkinoiden toimintaan suoraan vaikuttavien veron kiertdmisen kaytant6jen
torjuntaa koskevat sdééannot (veron kiertdmisen estamista koskeva direktiivi). Direktiivissa
puututaan kaikkein yleisimpiin verokohtelun eroavuuteen johtaviin kaytantdihin, mutta
direktiivin sddnnot koskevat vain EU:n siséisia jarjestelyja. Verojen kiertdmisen estamista
koskevan direktiivin 9 artiklassa séantelyn kohteena ovat verokohtelun eroavuudet, jotka
johtuvat siita, etta yksikoita ja rahoitusvalineita luonnehditaan oikeudellisesti eri tavalla
yhteen jasenvaltioon sijoittautuneen verovelvollisen ja tdéh&n verovelvolliseen etuyhteydessa
olevan, toiseen jasenvaltioon sijoittautuneen yrityksen valilla. Toinen mainitussa artiklassa
séannelty tilanne koskee eri jasenvaltioihin sijoittautuneiden osapuolten vélisia strukturoituja
jarjestelyja.

EU:n verovelvolliset osallistuvat kuitenkin myds sellaisiin rajat ylittaviin rakenteisiin, joissa
on mukana kolmansia maita, ja pyrkivéat verokohtelun eroavuuksia hyddyntamaélla
pienentdmé&an verojensa kokonaismaérad EU:ssa. Ecofin-neuvosto antoi tdmén vuoksi
verokohtelun eroavuuksia koskevan (ja veron kiertdmisen estamista koskevan direktiivin

20. kesakuuta 2016 hyvéksyttyyn lopulliseen kompromissiehdotukseen sisallytetyn)
lausuman, jossa se kehotti komissiota “esittiméan vuoden 2016 lokakuuhun mennessa
ehdotuksen kolmansiin maihin liittyvista verokohtelun eroavuuksista ja sdéédnndistd, jotka ovat
johdonmukaisia BEPS-toimenpidettd 2 koskevassa OECD:n raportissa suositeltujen saantdjen
kanssa ja vahintadn yhté tehokkaita kuin ne, jotta ehdotuksesta voitaisiin paasta
yhteisymmaérrykseen vuoden 2016 loppuun mennessé.”

Néin ollen esittelija pitdd myonteisend, ettd komissio ehdottaa nyt toimenpiteitd myos
sellaisten verokohtelun eroavuuksien torjumiseksi, joissa on mukana kolmansia maita.
Esittelija katsoo lisaksi, ettd olisi torjuttava myods komission ehdotukseen sisaltyvid muun
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tyyppisié eroavuuksia, kuten niitd, jotka liittyvat hybrideind pidettaviin kiinteisiin
toimipaikkoihin ja hybridisiirtoihin ja joissa on kyse niin kutsutuista tuoduista verokohtelun
eroavuuksista seké kahteen kotipaikkaan liittyvista eroavuuksista ja joihin ei puututa verojen
kiertdmisen estdmista koskevan direktiivin 9 artiklassa, jotta mahdollisuuksia rapauttaa
veropohjaa ja siirtad voittoja voidaan rajoittaa mahdollisimman laajasti.

Esittelija on sitd mieltd, ettd tamé direktiiviehdotus, joka siséltyy pakettiin, johon kuuluu
muun muassa yhteista yhdistettya yhteisoveropohjaa (CCCTB) koskevan ehdotuksen
uudelleen antaminen seka ehdotus yhteiseksi yhteisoveropohjaksi, on keskeisessa asemassa
pyrittdessa torjumaan kolmansiin maihin liittyvi& verokohtelun eroavuuksia, jotta
verokohtelun eroavuuksiin liittyvét jarjestelyt voidaan kitkea.
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